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 I. Introduction 
 
 

 A. Historique 
 
 

1. Le Comité international sur les systèmes mondiaux de navigation par satellite 
a été créé en 2005 sous l’égide de l’Organisation des Nations Unies, sur une base 
volontaire, en tant qu’organe officieux chargé de promouvoir la coopération, selon 
qu’il conviendrait, sur des questions d’intérêt mutuel concernant des services civils 
de positionnement, de navigation et de mesure du temps par satellite, et des services 
de valeur ajoutée. Il offre un cadre sans équivalent pour les discussions 
multilatérales entre les fournisseurs de systèmes. Depuis sa création, le Comité a vu 
ses activités s’accroître rapidement, conformément aux prévisions relatives à un 
développement soutenu des applications des systèmes mondiaux de navigation par 
satellite (GNSS) dans les années à venir.  

2. À terme, l’objectif du Comité est d’assurer la compatibilité et l’interopérabilité 
des GNSS et, partant, de limiter les dépenses grâce à la coopération internationale et 
de rendre les services de positionnement, de navigation et de référence temporelle 
universellement accessibles dans l’intérêt de la société, notamment en surveillant 
tous les aspects relatifs à l’environnement et à la sécurité. Une autre fonction 
importante du Comité est l’intégration des services GNSS dans les infrastructures 
nationales, en particulier dans celles des pays en développement.  

3. Le Comité opère par l’intermédiaire de quatre groupes de travail, auxquels 
participent à la fois des opérateurs de GNSS et des organisations internationales 
représentant un échantillon représentatif des principaux utilisateurs de ces 
technologies. Les groupes de travail s’intéressent principalement aux systèmes, 
signaux et services; à l’amélioration de la performance, des nouveaux services et 
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des capacités des GNSS; à la diffusion d’informations et au renforcement des 
capacités; aux cadres de référence, à la synchronisation et aux applications. 

4. Le Forum des fournisseurs, créé en 2007 au sein du Comité, est un espace 
multilatéral qui permet de promouvoir le dialogue entre les opérateurs de GNSS et 
de systèmes régionaux de renforcement sur des questions techniques et des concepts 
opérationnels essentiels. Il se tient en marge des réunions annuelles du Comité ou, si 
nécessaire, à la demande des coprésidents du Forum.  

5. Le Bureau des affaires spatiales, en sa qualité de secrétariat exécutif du 
Comité et de son Forum des fournisseurs, prépare les réunions annuelles du Comité 
en coopération avec le pays hôte de la réunion. Il assure en outre la coordination des 
réunions de planification du Comité et du Forum, qui se tiennent en marge des 
sessions du Comité des utilisations pacifiques de l’espace extra-atmosphérique et de 
ses organes subsidiaires. Il met également en œuvre le programme relatif aux 
applications des GNSS prescrit par le Comité et le Forum des fournisseurs (voir 
A/AC.105/1106).  

6. Les précédentes réunions du Comité ont été organisées par la Commission 
européenne et l’Agence européenne des GNSS au nom de l’Union européenne 
(Prague, 2014) (voir A/AC.105/1083); le Gouvernement de Doubaï (Doubaï, 
Émirats arabes unis, 2013) (voir A/AC.105/1059); la Chine (Beijing, 2012) (voir 
A/AC.105/1035); le Japon (Tokyo, 2011) (voir A/AC.105/1000); l’Italie et la 
Commission européenne au nom de l’Union européenne (Turin, Italie, 2010) (voir 
A/AC.105/982); la Fédération de Russie (Saint-Pétersbourg, 2009) (voir 
A/AC.105/948); les États-Unis d’Amérique (Pasadena, 2008) (voir A/AC.105/928); 
et l’Inde (Bangalore, 2007) (voir A/AC.105/901). La première réunion du Comité a 
été organisée et accueillie par le Bureau des affaires spatiales, à Vienne, en 2006 
(voir A/AC.105/879). 

7. La dixième réunion du Comité international sur les GNSS s’est tenue à 
Boulder (États-Unis d’Amérique) du 2 au 6 novembre 2015. La quinzième réunion 
du Forum des fournisseurs a eu lieu les 1er et 5 novembre 2015 en marge de cet 
événement, dont l’organisation a été assurée par le Département d’État et la 
University Corporation for Atmospheric Research au nom du Gouvernement des 
États-Unis.  
 
 

 B. Structure et programme de la réunion 
 
 

8. Le programme de la dixième réunion du Comité a comporté trois séances 
plénières et une série de réunions des quatre groupes de travail. À la 1re séance 
plénière, le 2 novembre 2015, un point sur les systèmes de navigation par satellite 
en exploitation ou en développement a été fait par un représentant de chaque 
système. Des membres, membres associés et observateurs du Comité, qui 
représentaient les principales communautés d’utilisateurs des GNSS, ont fait des 
présentations sur des questions intéressant le Comité et ses groupes de travail. Le 
Bureau des affaires spatiales a également contribué aux travaux par une présentation 
sur les activités menées en 2015 conformément au plan de travail du Comité 
international, dans laquelle ont été décrits les ateliers régionaux et stages de 
formation ainsi que les travaux effectués dans le cadre des centres régionaux de 
formation aux sciences et techniques spatiales affiliés à l’ONU. 
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9. Conformément au plan de travail du Comité, les quatre groupes se sont réunis 
les 3 et 4 novembre 2015 pour examiner les progrès accomplis dans l’application 
des recommandations faites lors des réunions précédentes, ainsi que les moyens de 
les pérenniser en 2016 et au-delà.  

10. Les groupes de travail ont tenu une session conjointe le 4 novembre 2015, sous 
la direction du président de la dixième réunion du Comité, afin d’examiner leurs 
plans de travail respectifs et le suivi des recommandations, notamment les mesures à 
prendre concernant certaines questions transversales. 

11. Après avoir examiné les divers points dont il était saisi, le Comité a adopté 
une déclaration conjointe (voir la section III ci-après).  

12. En marge de la dixième réunion du Comité, le Forum des fournisseurs a tenu 
sa quinzième réunion les 1er et 5 novembre 2015 sous la coprésidence des 
États-Unis d’Amérique et de la Commission européenne (voir la section IV 
ci-après). 
 
 

 C. Participation 
 
 

13. Des représentants des États suivants ont participé à la dixième réunion du 
Comité: Chine, Émirats arabes unis, États-Unis, Fédération de Russie, Inde, Italie, 
Japon et Malaisie. L’Union européenne était également représentée. 

14. Les organisations intergouvernementales et non gouvernementales suivantes 
qui traitent des services et des applications des GNSS étaient également 
représentées à la réunion: Agence spatiale européenne, Arab Institute of Navigation, 
Association internationale de géodésie et Sous-Commission du Référentiel 
européen, Association internationale des instituts de navigation, Bureau 
international des poids et mesures (BIPM), Civil GPS Service Interface Committee, 
Fédération aéronautique internationale, Fédération internationale des géomètres, 
International GNSS Service et Organisation de coopération spatiale en Asie et dans 
le Pacifique. Des représentants du Bureau des affaires spatiales et des centres 
régionaux de formation aux sciences et techniques spatiales affiliés à l’ONU situés 
en Chine, au Maroc et au Mexique étaient également présents.  

15. Le Comité a décidé d’inviter, à leur demande, les observateurs de l’Australie 
et du Canada, ainsi que du Conseil consultatif de la génération spatiale, à assister à 
la dixième réunion et à y intervenir, au besoin, étant entendu que cela ne préjugeait 
pas d’autres demandes de cette nature et n’impliquait, de la part du Comité, aucune 
décision concernant leur statut.  

16. Les États Membres de l’ONU, entités de l’Organisation et organisations 
gouvernementales, intergouvernementales et non gouvernementales participant aux 
travaux du Comité sont répertoriés à l’annexe I.  
 
 

 D. Groupe d’experts sur les systèmes mondiaux de navigation  
par satellite 
 
 

17. Un groupe d’experts s’est réuni le 2 novembre 2015, dans le cadre de la 
dixième réunion du Comité, pour examiner le thème des systèmes mondiaux de 
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navigation par satellite: situation actuelle et perspectives d’avenir. Le groupe, 
constitué d’experts représentant différents secteurs concernés par les GNSS, a 
examiné des questions diverses telles que la vulnérabilité de ces systèmes, 
l’utilisation de signaux GNSS pour la télédétection atmosphérique, les difficultés 
géodésiques liées à la modélisation des mesures GNSS, ou encore la conception 
d’une infrastructure de positionnement opérationnelle (sous forme de récepteurs à 
fonctionnement continu) pour augmenter la précision des GNSS. Les perspectives 
industrielles relatives à la conception de nouveaux jeux de puces GNSS 
multiconstellations, les questions relatives à la gouvernance des GNSS et les 
initiatives du système des Nations Unies dans des domaines tels que les références 
géodésiques et la gestion de l’information géospatiale ont également fait l’objet de 
discussions.  
 
 

 E. Séminaire d’experts sur les applications des systèmes mondiaux  
de navigation par satellite  
 
 

18. Un séminaire d’experts sur l’observation des processus terrestres au moyen 
des GNSS s’est déroulé le 3 novembre 2015; il visait à mieux faire connaître les 
difficultés et possibilités relatives aux applications utilisateur et aux technologies 
GNSS, afin que le Comité et ses groupes de travail s’y intéressent.  

19. Lors de ce séminaire, les présentations ci-après ont été faites: “Développement 
du système de navigation par satellite BeiDou”, par le représentant de la Chine; “Le 
sondage ionosphérique par GNSS dans le domaine de la météorologie spatiale”, par 
le représentant des États-Unis; “Examen des GNSS au regard des possibilités 
offertes pour l’observation de la Terre: radio-occultation et réflectométrie”, par le 
représentant de l’Espagne; “Utilisation des signaux GNSS pour mesurer l’humidité 
du sol, la teneur en eau de la végétation, l’épaisseur de neige, le pergélisol et les 
panaches volcaniques”, par le représentant des États-Unis; “Les GNSS au service de 
la surveillance régionale des ressources hydriques et des changements 
cryosphériques”, par le représentant du Luxembourg; “Informations actualisées sur 
le Repère de référence terrestre international et gestion des déformations 
provoquées par d’importants séismes”, par le représentant de la France; et “Le 
renforcement des GNSS au service du système d’alerte rapide aux tsunamis”, par le 
représentant des États-Unis.  
 
 

 F. Documentation 
 
 

20. La liste des documents dont était saisie la dixième réunion figure à l’annexe II. 
Ces documents, ainsi que l’ordre du jour, les textes de référence et les exposés 
présentés sont disponibles sur le portail d’information du Comité (www.unoosa.org/ 
oosa/en/ourwork/icg/icg.html). 
 
 

 II. Observations, recommandations et décisions 
 
 

21. Après avoir examiné les divers points dont il était saisi, le Comité a, à sa 
dixième réunion, fait les observations, émis les recommandations et pris les 
décisions énoncées ci-après. 
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22. Le Comité a noté que les groupes de travail, à leur session conjointe, avaient 
examiné la suite donnée aux recommandations formulées lors de précédentes 
réunions concernant: a) le système international de surveillance et d’évaluation des 
services GNSS; b) le modèle concernant le volume associé aux services spatiaux 
GNSS; et c) leurs plans de travail respectifs et les révisions susceptibles d’y être 
apportées.  

23. Les groupes de travail ont examiné des questions transversales relatives au 
système international de surveillance et d’évaluation des services GNSS, en 
soulignant le travail réalisé dans ce domaine par l’équipe spéciale. Il a été noté que 
le recours à des outils tels que les systèmes de surveillance et d’évaluation de 
l’International GNSS Service et des fournisseurs, susceptibles d’inclure une 
surveillance de la qualité du signal, pouvait présenter un maximum d’avantages 
dans les premières étapes du plan d’action international pour la surveillance et 
l’évaluation des services GNSS. 

24. Dans le cadre des débats sur les questions ayant trait au volume associé aux 
services spatiaux GNSS, on a souligné les avantages que présenterait 
l’interopérabilité de ces services pour la communauté d’utilisateurs. Il a été noté que 
les fournisseurs de services GNSS avaient déjà communiqué les données relatives à 
la caractérisation du volume associé à leurs services spatiaux, qui devaient être 
intégrées à la brochure sur ce thème.  

25. Le point de vue a été exprimé qu’afin d’élaborer une analyse uniforme du 
volume associé aux services spatiaux GNSS, le Comité devrait définir de façon 
normalisée le nombre minimum de satellites et la géométrie des constellations 
satellitaires.  

26. Le Comité a noté que le Groupe de travail sur la compatibilité et 
l’interopérabilité avait achevé l’examen de son plan de travail, auquel avaient été 
intégrés des domaines de travail supplémentaires correspondants au plan de travail 
du Forum des fournisseurs. Il a également été noté que le groupe avait changé de 
nom et qu’il s’appelait désormais “Groupe de travail sur les systèmes, les signaux et 
les services”. Le Groupe de travail comprendrait en outre deux sous-groupes 
permanents qui seraient chargés respectivement de la compatibilité et de 
l’interopérabilité et qui s’appuieraient au besoin sur des équipes spéciales.  

27. Le Comité a également noté que le Groupe de travail sur l’amélioration de la 
performance des services GNSS avait réexaminé son plan de travail, en tenant 
compte des activités effectivement menées et des domaines intéressant le Comité. Il 
a été noté que pour mieux tenir compte de ses objectifs et de son champ d’action, le 
groupe avait été renommé “Groupe de travail sur l’amélioration de la performance, 
des nouveaux services et des capacités des GNSS”.  

28. Le Comité a noté en outre que le Groupe de travail sur la diffusion 
d’informations et le renforcement des capacités et le Groupe de travail sur les cadres 
de référence, la synchronisation et les applications rendraient compte de la suite 
donnée aux précédentes recommandations et décideraient des éventuelles 
modifications importantes à apporter à leurs plans de travail durant la période 
précédant la onzième réunion du Comité, prévue en 2016.  

29. Le Comité a noté que le Groupe de travail sur la diffusion d’informations et le 
renforcement des capacités approfondirait diverses études relatives aux avantages 
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économiques qu’offre l’utilisation des GNSS, afin de les diffuser auprès des 
utilisateurs actuels et futurs.  

30. Le Comité a noté avec satisfaction que le secrétariat exécutif avait créé et mis 
en place un nouveau portail d’information, conçu pour mieux répondre aux besoins 
de ses membres et faire mieux connaître ses activités; il a estimé qu’il s’agissait 
d’une grande amélioration en termes de conception, de navigation et d’accès à 
l’information. Le portail d’information du Comité est accessible sur le site Web du 
Bureau des affaires spatiales, depuis la page d’accueil (www.unoosa.org) ou 
directement à l’adresse suivante: www.unoosa.org/oosa/en/ourwork/icg/icg.html.  

31. Le Comité a pris note avec satisfaction des rapports de ses quatre groupes de 
travail, qui présentent les résultats de leurs délibérations conformément à leurs plans 
de travail respectifs.  

32. Le Comité a approuvé les décisions et recommandations des groupes de travail 
concernant la mise en œuvre des mesures énoncées dans leurs plans de travail.  

33. Le Comité a accepté l’invitation faite par la Fédération de Russie d’accueillir 
sa onzième réunion en 2016, et a pris note de l’offre du Japon d’accueillir la 
douzième réunion en 2017. Il a également noté l’intérêt manifesté par la Chine et 
l’Inde d’accueillir les réunions de 2018 et 2019, respectivement.  

34. Le Comité est convenu d’un calendrier provisoire pour les réunions 
préparatoires à sa onzième réunion, qui se tiendra en marge de la cinquante-
troisième session du Sous-Comité scientifique et technique et de la cinquante-
neuvième session du Comité sur les utilisations pacifiques de l’espace 
extra-atmosphérique, prévues toutes deux en 2016. Il a été noté que le Bureau des 
affaires spatiales, qui assure le secrétariat exécutif du Comité et de son Forum des 
fournisseurs, aiderait à préparer ces réunions et les activités des groupes de travail. 

35. Lors d’une cérémonie de clôture, les participants ont remercié le Département 
d’État des États-Unis et la University Corporation for Atmospheric Research pour 
l’organisation de la réunion, ainsi que le Bureau des affaires spatiales pour le travail 
qu’il avait accompli à l’appui du Comité et de son Forum des fournisseurs, y 
compris la réalisation des activités prévues. 
 
 

 III. Déclaration conjointe 
 
 

36. Le Comité a adopté par consensus la déclaration conjointe suivante: 

 1. Le Comité international sur les systèmes mondiaux de navigation par 
satellite a tenu sa dixième réunion à Boulder (États-Unis d’Amérique) du 2 au 
6 novembre 2015 pour continuer d’examiner l’évolution des systèmes 
mondiaux de navigation par satellite (GNSS) et permettre à ses membres, 
membres associés et observateurs de faire le point sur ce que leurs 
organisations et associations ont récemment accompli en matière de services et 
d’applications des GNSS. Il s’est également penché sur les aspects les plus 
délicats de l’observation des processus terrestres au moyen des GNSS. Des 
représentants du secteur privé, du monde universitaire et des gouvernements 
ont procédé à un échange de vues sur l’actualité et les perspectives d’avenir 
des GNSS.  
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 2. Le Président de la University Corporation for Atmospheric Research, le 
responsable du secteur de l’aérospatiale et de la défense du Colorado Office of 
Economic Development and International Trade, le général de division de la 
United States Air Force Space Command et le Sous-Secrétaire adjoint du 
Department of Homeland Security des États-Unis ont prononcé des discours 
liminaires au nom des États-Unis. La Directrice du Bureau des affaires 
spatiales a également pris la parole.  

 3. La réunion, qui s’est tenue aux États-Unis, était organisée par la 
University Corporation for Atmospheric Research. Y ont assisté des 
représentants de la Chine, des Émirats arabes unis, des États-Unis, de la 
Fédération de Russie, de l’Inde, de l’Italie, du Japon, de la Malaisie et de 
l’Union européenne, ainsi que les organisations intergouvernementales et non 
gouvernementales suivantes: Agence spatiale européenne, Arab Institute of 
Navigation, Association internationale de géodésie et Sous-Commission du 
Référentiel européen, Association internationale des instituts de navigation, 
Bureau international des poids et mesures (BIPM), Civil GPS Service Interface 
Committee, Fédération aéronautique internationale, Fédération internationale 
des géomètres, International GNSS Service et Organisation de coopération 
spatiale en Asie et dans le Pacifique. Des représentants du Bureau des affaires 
spatiales y ont également participé. L’Australie et le Canada étaient invités à y 
participer en qualité d’observateurs. Les représentants des centres régionaux 
de formation aux sciences et techniques spatiales affiliés à l’ONU situés en 
Chine, au Maroc et au Mexique étaient également présents.  

 4. Le Comité international a rappelé que l’Assemblée générale, dans sa 
résolution 69/85, avait noté avec satisfaction les progrès continus que celui-ci 
avait accomplis sur la voie de la compatibilité et de l’interopérabilité des 
systèmes spatiaux mondiaux et régionaux de positionnement, de navigation et 
de synchronisation, ainsi que dans la promotion de l’utilisation des GNSS et 
de leur intégration dans les infrastructures nationales, en particulier dans les 
pays en développement. L’Assemblée avait également noté avec satisfaction 
que le Comité avait tenu sa neuvième réunion à Prague du 10 au 
14 novembre 2014.  

 5. Le Comité a noté que les groupes de travail s’étaient concentrés sur les 
questions suivantes: compatibilité et interopérabilité; amélioration de la 
performance des services GNSS; diffusion d’informations et renforcement des 
capacités; et cadres de référence, synchronisation et applications.  

 6. En 2015, le Groupe de travail sur la compatibilité et l’interopérabilité a 
traité toutes les questions inscrites à son plan de travail actuel dans le cadre 
des multiples réunions de ses sous-groupes et équipes spéciales, lors de deux 
réunions intersessions (à Vienne, en juin 2015, et à Gold Coast, Australie, en 
juillet 2015) et à la dixième réunion du Comité. Le sous-groupe sur les normes 
de compatibilité et de performance a décidé de continuer à se pencher sur le 
besoin d’assurer la protection du spectre des GNSS à l’échelle mondiale en 
formulant, à l’intention de la communauté des fournisseurs et des utilisateurs 
au sein des États membres, une recommandation les encourageant à mettre en 
place des mesures destinées à protéger l’exploitation des GNSS au niveau 
national ou régional, ainsi qu’ailleurs dans le monde. L’équipe spéciale sur la 
détection et l’atténuation des interférences avait organisé et mené à bien à 
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Vienne, en juin 2015, le quatrième atelier du Comité sur la détection et 
l’atténuation des interférences. Cette manifestation et les délibérations 
ultérieures qui en ont découlé au sein du Groupe de travail ont abouti à une 
recommandation faite au Comité des utilisations pacifiques de l’espace 
extra-atmosphérique d’inscrire à son plan de travail pluriannuel un point 
consacré aux mesures nationales visant à protéger le spectre des services de 
radionavigation par satellite et à détecter et réduire les interférences au sein 
des États membres.  

 7. L’équipe spéciale sur le système international de surveillance et 
d’évaluation des services GNSS a tenu plusieurs réunions en 2015, et le 
deuxième atelier sur ce thème a été accueilli par la Chine à Xi’an. L’équipe 
spéciale a prévu de lancer avec le Comité un projet expérimental conjoint qui 
démontrerait, après plusieurs opérations préalables, la capacité d’assurer à 
l’échelle mondiale la surveillance et l’évaluation des services GNSS. Enfin, 
l’équipe spéciale sur l’interopérabilité a rendu compte de plusieurs conclusions 
issues des cinq ateliers tenus par les fournisseurs en 2014 et 2015. Cette 
équipe spéciale, conformément au réaménagement prévu dans un plan de 
travail révisé établi par le groupe, deviendrait le sous-groupe sur les normes 
d’interopérabilité et de service; les activités de l’équipe spéciale sur le système 
international de surveillance et d’évaluation des services GNSS se 
poursuivraient sous ses auspices, de même que les travaux en cours sur les 
normes de performance des services ouverts. Le sous-groupe sur les normes de 
compatibilité et de performance, qui avait été renommé sous-groupe sur la 
compatibilité et le spectre, serait aussi responsable de l’équipe spéciale sur la 
détection et l’atténuation des interférences. Le nouveau plan de travail 
approuvé intégrait l’exploitation des systèmes de systèmes comme un nouveau 
domaine d’activité possible, sous réserve de l’assignation de tâches par le 
Forum des fournisseurs. Cette nouvelle structure remettait en cause les travaux 
du Groupe de travail sur la compatibilité et l’interopérabilité, qui avait été 
renommé Groupe de travail sur les systèmes, les signaux et les services. 

 8. Le Groupe de travail sur l’amélioration de la performance des services 
GNSS a réalisé d’importants progrès dans la mise en place de l’interopérabilité 
du volume associé à ces services. Tous les fournisseurs de services ont reconnu 
l’importance des GNSS pour les missions spatiales, et tous les six respectaient 
les caractéristiques requises pour la mise en place de l’interopérabilité. Le 
Comité international leur était reconnaissant pour les efforts déployés afin de 
se conformer à ces caractéristiques. Les membres du Groupe de travail 
poursuivraient l’élaboration de la brochure sur l’interopérabilité du volume 
associé aux services spatiaux GNSS, en vue de la présenter au prochain Forum 
des fournisseurs, et continueraient de réaliser les simulations nécessaires pour 
contribuer à l’effort commun.  

 9. Le Groupe de travail a examiné les progrès accomplis dans l’analyse des 
avantages que le modèle ionosphérique NeQuick Galileo offrait pour les 
utilisateurs de fréquences uniques, en se fondant sur l’évaluation réalisée par 
différents fournisseurs de services. Des résultats prometteurs avaient été 
obtenus avec ce modèle, qui pouvait également profiter aux utilisateurs de 
l’orbite terrestre basse.  



 

V.15-08580 9 
 

 A/AC.105/1104

 10. Les membres du Groupe de travail ont reconnu l’intérêt que les signaux 
de télémétrie émis depuis des satellites Galileo sur orbite terrestre moyenne 
excentrique et non nominale présentait pour des applications de position, de 
vitesse et de temps ainsi que pour des expériences scientifiques. Des 
informations ont été apportées sur les progrès accomplis dans l’utilisation de 
ce système pour les applications géodésiques, domaine dans lequel il 
présentait des performances similaires aux autres GNSS. Il a été noté que la 
télémétrie des satellites géosynchrones du système de renforcement satellitaire 
profitait aux applications de haute précision, si des données éphémérides de 
qualité suffisante étaient fournies concernant le satellite en orbite 
géostationnaire. Le groupe a confirmé que les signaux à large bande 
limiteraient au minimum les erreurs dues à la propagation par trajets multiples 
et pouvaient considérablement améliorer la précision pour les utilisateurs.  

 11. Le sous-groupe chargé des applications a poursuivi ses travaux et 
présenté un catalogue d’applications. Ses conclusions seront résumées dans un 
rapport destiné à la onzième réunion du Comité international sur les GNSS, 
qui se tiendra en 2016. Le Groupe de travail a examiné et mis à jour son plan 
de travail. Le plan de travail ainsi actualisé continuait de traiter de solutions 
futures pour assurer l’intégrité, du suivi des besoins des concepteurs 
d’applications et des modèles de correction atmosphériques. On y avait par 
ailleurs intégré de nouveaux domaines de travail, relatifs au volume associé 
aux services spatiaux ainsi qu’aux recherches menées dans les domaines de la 
météorologie spatiale et de la télédétection. La Chine a été nommée au poste 
de troisième coprésident du Groupe de travail pour appuyer le suivi du plan de 
travail actualisé.  

 12. Notant les avantages d’une coopération et d’un soutien accrus entre les 
centres de fournisseurs et les centres régionaux de formation aux sciences et 
techniques spatiales affiliés à l’ONU, le Groupe de travail sur la diffusion 
d’informations et le renforcement des capacités a proposé d’élargir le partage 
de connaissances en prenant part à des programmes d’échange mis en place 
par les facultés et les étudiants et en fournissant des manuels et autres supports 
de formation.  

 13. Par ailleurs, le Groupe de travail a recommandé au Comité d’examiner 
les travaux des comités consultatifs nationaux et régionaux travaillant sur les 
questions de positionnement, de navigation et de synchronisation, et de faire 
connaître leurs conclusions, si elles sont disponibles, lors de ses futures 
réunions. Il a également recommandé que les centres de fournisseurs et les 
centres d’informations aux utilisateurs de GNSS poursuivent l’élaboration et la 
mise en place d’un processus leur permettant de se transmettre mutuellement 
des demandes de renseignement, le cas échéant.  

 14. Le Groupe de travail sur les cadres de référence, la synchronisation et les 
applications a porté à la connaissance du Comité la résolution 69/266 de 
l’Assemblée générale, relative au cadre de référence géodésique mondial pour 
le développement durable. Le Comité d’experts sur la gestion de l’information 
géospatiale à l’échelle mondiale a approuvé la création d’un groupe de travail 
sur le cadre de référence géodésique mondial, chargé d’élaborer une “feuille 
de route” pour la réalisation du cadre de référence et comptant sur la 
participation des coprésidents du groupe de travail.  
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 15. Le Groupe de travail a organisé une table ronde d’experts à la dixième 
réunion du Comité. Il s’est également réuni pour examiner les progrès réalisés 
depuis la neuvième réunion. Il a noté que d’importantes améliorations avaient 
été apportées aux référentiels géodésiques et temporels des fournisseurs de 
GNSS actuellement représentés au Comité international, avec la poursuite 
a) de l’harmonisation des cadres de référence associés aux GNSS afin de tenir 
compte de la dernière réalisation (ITRF2008) du Système de référence 
terrestre international et b) des référentiels temporels en lien avec le calcul 
rapide du temps universel coordonné. Le Groupe de travail a rendu compte de 
plusieurs faits nouveaux survenus au sein du BIPM, notamment une mise à 
jour des informations relatives au temps universel coordonné figurant dans sa 
circulaire T, ainsi que de la révision de la définition du temps universel 
coordonné dont il avait été question à la Conférence mondiale des 
radiocommunications de 2015. Le Groupe de travail a informé le Comité 
international des avancées réalisées dans les calculs du nouveau repère de 
référence terrestre international (ITRF2014), qui constituerait une amélioration 
notable par rapport à celui de 2008.  

 16. Le Groupe de travail avait contribué à l’initiative internationale de 
surveillance et d’évaluation des services GNSS en qualité de coprésident de 
l’équipe spéciale chargée des activités s’y rapportant. Depuis la neuvième 
réunion du Comité international sur les GNSS, les travaux de l’équipe spéciale 
avaient porté essentiellement sur la définition des paramètres à surveiller. Des 
progrès considérables avaient été réalisés à la dixième réunion du Comité, au 
cours de laquelle une recommandation avait été faite pour la mise en place 
d’un projet expérimental conjoint Comité international sur les GNSS/ 
International GNSS Service. Le Groupe de travail avait entrepris de 
réexaminer son plan de travail et de définir de nouvelles tâches durant la 
période précédant la onzième réunion du Comité, en 2016, en se concentrant 
particulièrement sur les questions relatives aux applications 
scientifiques/précises des GNSS.  

 17. Le Comité a accepté l’invitation faite par la Fédération de Russie 
d’accueillir sa onzième réunion à Sotchi du 6 au 11 novembre 2016. Le Bureau 
des affaires spatiales, qui assure le secrétariat exécutif du Comité et de son 
Forum des fournisseurs, aidera à préparer la réunion et à organiser les réunions 
de planification et les activités des groupes de travail qui se tiendront en 2016. 
Le Comité a noté l’intérêt exprimé par le Japon d’accueillir la douzième 
réunion en 2017, ainsi que celui exprimé par la Chine et l’Inde d’accueillir 
respectivement la treizième réunion (2018) et la quatorzième réunion (2019). 

 18. Toutes les présentations faites au cours de la dixième réunion du Comité 
sont disponibles sur le portail d’information de ce dernier (www.unoosa.org/ 
oosa/en/ourwork/icg/icg.html). 

 
 

 IV. Forum des fournisseurs 
 
 

37. La quinzième réunion du Forum des fournisseurs, coprésidée par les 
États-Unis d’Amérique et l’Union européenne, s’est tenue parallèlement à la 
dixième réunion du Comité international, les 1er et 5 novembre 2015 à Boulder. La 
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Chine, les États-Unis, la Fédération de Russie, l’Inde, le Japon et l’Union 
européenne y étaient représentés.  

38. Après avoir examiné les points inscrits à son ordre du jour, le Forum a adopté 
le rapport sur les travaux de sa quinzième réunion, qui contient les 
recommandations énoncées ci-après.  
 
 

 A. Résumé des débats et recommandations 
 
 

 1. Rapport sur un projet de démonstration multi-GNSS en Asie et en Océanie  
 

 1. Le Japon, en sa qualité de secrétariat de Multi-GNSS Asia, a fait le point 
sur le projet de démonstration mené en Asie et en Océanie, notant que 
89 stations du réseau de surveillance multi-GNSS étaient actuellement 
exploitées. Il a également expliqué que 24 propositions approuvées par 
Multi-GNSS Asia étaient en cours de mise en œuvre. La septième conférence 
de Multi-GNSS Asia se tiendrait au Brunéi Darussalam du 7 au 
10 décembre 2015.  

 

 2. Centres d’information et portail d’information du Comité international  
sur les systèmes mondiaux de navigation par satellite 
 

 2. Le secrétariat exécutif du Comité a fait le point sur les activités récentes 
et futures.  

 3. La Fédération de Russie avait accueilli un atelier régional à Krasnoïarsk 
du 18 au 22 mai 2015. L’atelier avait porté essentiellement sur l’utilisation des 
GNSS pour diverses applications offrant des bénéfices sociaux et économiques 
durables, en particulier pour les pays en développement. 

 4. Le portail d’information du Comité (www.unoosa.org/oosa/en/ 
ourwork/icg/icg.html) était en cours de refonte par le Bureau des affaires 
spatiales. 

 5. Des mises à jour avaient été communiquées par les fournisseurs de GNSS 
et il était prévu que la brochure du Comité soit terminée à la fin de 2015.  

 
 

 B. Questions diverses 
 
 

 1. Débris orbitaux  
 

 6. Les États-Unis ont fait une présentation sur les obligations et orientations 
applicables au Système mondial de localisation (GPS) en matière 
d’élimination des débris. Il y était question des lignes directrices établies dans 
ce domaine au niveau national, parmi lesquelles figuraient les Pratiques 
standard du Gouvernement des États-Unis concernant la réduction des débris 
orbitaux, l’Instruction 3100.12 du Département de la défense, l’Instruction 
91-217 de l’armée de l’air et les Lignes directrices relatives à la réduction des 
débris spatiaux du Comité de coordination interagences sur les débris spatiaux 
(IADC), qui définissaient trois moyens possibles d’élimination et qui 
s’appliquaient aux missions menées par le Gouvernement des États-Unis.  
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 7. Six restrictions concernant les orbites de rebut, figurant dans les 
documents mentionnés, ont été examinées. Il a été noté que selon une étude 
menée par les États-Unis sur les satellites GPS-IIF, la probabilité pour chacun 
des 12 satellites concernés d’entrer en collision sur une période de 500 ans 
était inférieure à 0,001. Les États-Unis conduisaient également une étude 
analysant les effets qu’auraient deux stratégies distinctes sur l’environnement 
futur des débris en orbite terrestre moyenne: l’une consistant à retarder 
l’augmentation de l’excentricité, ce qui était la pratique actuelle du système 
GPS; l’autre consistant à l’accélérer. Il serait rendu compte à l’IADC des 
résultats de cette étude.  

 8. La question a été posée de savoir si des travaux complémentaires étaient 
actuellement réalisés par d’autres pays ou fournisseurs. On a fait observer que 
l’Agence spatiale italienne et l’Agence spatiale européenne menaient des 
activités et des études complémentaires dans ce domaine, et il a été proposé 
que le sujet soit examiné plus avant lors de prochaines réunions du Forum des 
fournisseurs.  

 

 2. Volume associé aux services spatiaux des systèmes mondiaux de navigation  
par satellite 
 

 9. Les États-Unis ont fait le point sur la notion de volume associé aux 
services spatiaux GNSS. Du point de vue des États-Unis, l’objectif était 
d’élargir le volume associé aux services GPS pour mettre en place un volume 
associé à des services GNSS multiples; des améliorations supplémentaires 
pouvaient être obtenues en augmentant la disponibilité des signaux satellites 
dans le volume associé aux services spatiaux, dans la plupart des cas en 
utilisant les lobes latéraux. Un vif intérêt a été manifesté en faveur de la 
cohérence des définitions pour qu’elles soient communes à l’ensemble des 
fournisseurs, car cela garantirait une analyse uniforme.  

 10. Il ressortait de la présentation que les spécifications concernant le 
volume associé aux services spatiaux étaient indispensables pour fournir des 
solutions de navigation sur l’orbite terrestre basse, l’orbite terrestre moyenne 
et l’orbite très elliptique. La National Aeronautics and Space Administration 
des États-Unis avait émis une demande d’information au sujet des récepteurs 
embarqués, afin de mieux connaître les technologies actuellement disponibles 
dans ce domaine. Il était possible d’apporter publiquement des contributions 
jusqu’à la fin du mois de décembre 2015.  

 

 3. Bilan actualisé du projet international de surveillance et d’évaluation des services 
GNSS  
 

 11. La Chine a fait le point sur son projet international de surveillance et 
d’évaluation des services GNSS et expliqué que l’objectif était de mettre en 
place un réseau de suivi à l’échelle mondiale et de surveiller l’état de 
fonctionnement et les indicateurs clefs de tous les GNSS. Le projet, qui était 
mené à titre expérimental depuis juillet 2014, fournissait aux utilisateurs des 
données d’observation brutes, des produits de base et des informations 
relatives à la surveillance et à l’évaluation. Trois étapes étaient prévues d’ici à 
la fin de 2020. Huit stations de surveillance étaient installées en Chine, 
auxquelles s’ajoutaient quatre stations internationales en dehors du pays. Trois 
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centres de données et huit centres d’analyse avaient également été mis en 
place, et le centre d’exploitation et de contrôle était situé à Beijing.  

 

 4. Stratégie des États-Unis en matière de météorologie spatiale  
 

 12. Les États-Unis ont fait une présentation décrivant certains éléments de 
leur National Space Weather Strategy, qui avait été rendue publique le 
29 octobre 2015. Cette stratégie avait été élaborée pour faire face aux 
conséquences socioéconomiques que pourrait entraîner un grave événement 
météorologique spatial. La Space Weather Operations, Research, and 
Mitigation Task Force, composée de 20 administrations et organismes publics 
des États-Unis, était chargée de travailler à la réalisation des six objectifs de 
haut niveau fixés dans la stratégie. Les États-Unis ont noté que l’objectif 6 
affirmait la nécessité d’une plus grande coopération internationale dans le 
domaine de la météorologie spatiale. Après la présentation, l’Union 
européenne a fait observer qu’elle s’intéressait à la connaissance de 
l’environnement spatial, qui englobait aussi bien la réduction des débris que la 
météorologie spatiale, et qu’elle pourrait faire le point sur cette question à une 
prochaine réunion du Forum des fournisseurs.  

 

 5. Réunion d’experts du Comité international sur les systèmes mondiaux  
de navigation par satellite 
 

 13. Le secrétariat exécutif du Comité a fait savoir que la réunion d’experts 
de ce dernier aurait lieu à Vienne du 14 au 18 décembre 2015. Les 
coprésidents des groupes de travail du Comité, ainsi que des représentants de 
ces groupes, ont été encouragés à participer et à présenter l’état d’avancement 
de leurs activités respectives. La réunion comprendrait également un séminaire 
consacré à la protection du spectre des GNSS ainsi qu’à la détection et à 
l’atténuation des interférences. Les États-Unis ont fait observer que ce 
séminaire, qui existait depuis 2005, se tiendrait à titre expérimental dans le 
contexte des ateliers régionaux. Il s’agissait d’une recommandation du Comité 
adoptée en 2014, qui avait été présentée à l’origine par le Groupe de travail sur 
la compatibilité et l’interopérabilité.  

 

 6. Prochaine réunion du Forum des fournisseurs 
 

 14. Les fournisseurs sont convenus que la seizième réunion du Forum se 
tiendrait à Vienne le 6 juin 2016, parallèlement à la cinquante-neuvième 
session du Comité sur les utilisations pacifiques de l’espace 
extra-atmosphérique. L’ordre du jour serait examiné plus en détail au cours 
d’une réunion préparatoire au Forum des fournisseurs qui se tiendrait le 
22 février 2016, en marge de la cinquante-deuxième session du Sous-Comité 
scientifique et technique. En attendant, les membres du Forum des 
fournisseurs étaient encouragés à contacter les coprésidents et à leur soumettre 
leurs suggestions concernant l’ordre du jour de la seizième réunion. 
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Annexe I 
 
 

  Liste des États Membres de l’ONU, des entités  
de l’Organisation et des organisations gouvernementales, 
intergouvernementales et non gouvernementales qui ont 
participé à la réunion du Comité international sur  
les systèmes mondiaux de navigation par satellite  
 
 

Chine 
Émirats arabes unis 
États-Unis d’Amérique 
Fédération de Russie 
Inde 
Italie 
Japon 
Malaisie 
Nigéria 
Union européenne  
Agence spatiale européenne 
Arab Institute of Navigation 
Association cartographique internationale 
Association internationale de géodésie 
Association internationale de géodésie, Sous-Commission du Référentiel européen 
Association internationale des instituts de navigation 
Bureau des affaires spatiales du Secrétariat 
Bureau international des poids et mesures 
Civil GPS Service Interface Committee 
Comité de la recherche spatiale 
Comité directeur international du Système européen de détermination de la position  
Fédération aéronautique internationale 
Fédération internationale des géomètres 
Groupe consultatif interagences pour les opérations 
Institut européen de politique spatiale 
International GNSS Service 
Organisation de coopération spatiale en Asie et dans le Pacifique 
Service international de la rotation terrestre et des systèmes de référence 
Société internationale de photogrammétrie et de télédétection 
Union internationale des télécommunications 
Union radio-scientifique internationale  
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Annexe II 
 
 

  Documents dont le Comité international sur les systèmes 
mondiaux de navigation par satellite était saisi  
à sa dixième réunion 
 
 

Cote Titre ou description 

ICG/WGA/2015 Rapport du Groupe de travail sur les systèmes, les signaux et les services 
ICG/WGB/2015 Rapport du Groupe de travail sur l’amélioration de la performance, des 

nouveaux services et des capacités des GNSS 
ICG/WGC/2015 Rapport du Groupe de travail sur la diffusion d’informations et le 

renforcement des capacités  
ICG/WGD/2015 Rapport du Groupe de travail sur les cadres de référence, la 

synchronisation et les applications 

 


